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Dios es nuestro amparo
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iNo, no, no pa-sa-rd, no, no, no, NoO, no, no pa-sa-ra!

1.

Dios es nuestro_amparo, nuestra fortaleza,

nuestro pronto_auxilio en la tribulacion;
aunque se trasladen los montes a la mar,
/[ aunque la tierra tiemble, tenemos que confiar. //

Letra y musica: Anénimas, América Latina. Basada en el Salmo 46 y Mateo 24:35
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Estrib.. // Cielos y tierra pasaran,
mas tu palabra no pasard. //
iNo, no, no pasara,
no, no, no, no, no, no pasara!

2. Hay un rio limpio de _aguas cristalinas
en la ciudad santa, morada del Sefior.
Dios estd en ella, y firme estara;

/I al clarear la mafana su_ayuda traerd. //

3. Bramaron las naciones, reinos titubearon;
él dio la palabra; la tierra derritid.
Con nosotros siempre el Sefor esta;
/1 él es nuestro refugio, tenemos que confiar. //

4. Contemplad sus obras, el asolamiento;
detendrd las guerras, las armas quebrara.
Sera exaltado; todos lo sabran:
/1 €l es nuestro refugio, tenemos que confiar. //



